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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ২২৯৯

১২/ ববসা-বািণজ (كتاب التجارات)
পিরেদঃ ১২/৬৭. কান বি কােরা গবািদ প বা ফেলর বাগান অিতম করাকােল তা থেক িকছু (দুধ বা ফল)

িনেত পারেব িকনা?

نْهم يبصي له طائح وا مقَو ةياشم َلع رم ناب مب

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن الصباح، ويعقُوب بن حميدِ بن كاسبٍ، قَالا حدَّثَنَا معتَمر بن سلَيمانَ،

قَال سمعت ابن ابِ الْحم الْغفَارِي، قَال حدَّثَتْن جدَّت، عن عم، ابِيها رافع بن عمرٍو

الْغفَارِيِ قَال كنْت وانَا غُلام، ارم نَخْلَنَا ‐ او قَال نَخْل الانْصارِ ‐ فَات بِ النَّبِ ـ

متَر مل ‐ َنا بي بٍ فَقَالاسك ناب قَالو ‐ ما غُلا‏"‏ ي ه عليه وسلم ـ فَقَالال صل

ثُم ا ‏"‏ ‏.‏ قَالهلافسا قُطُ فسا يمم لكو النَّخْل متَر ‏"‏ فَلا ‏.‏ قَال لآك قُلْت ‏"‏ ‏.‏ قَال النَّخْل

مسح راس وقَال ‏"‏ اللَّهم اشْبِع بطْنَه ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

২/২২৯৯। রােফ’ ইবেন ’আমর আল-িগফারী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আিম বালক বয়েস আমােদর

খজুর বাগােন অথবা এক আনসার বির খজুর বাগােন িঢল মেরিছলাম। িতিন আমােক নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট িনেয় আেসন। িতিন আমােক বেলনঃ হ বালক বা হ বৎস! তুিম খজুর গােছ

িঢল ছুঁেড়িছেল কন? রােফ’ (রাঃ) বেলন, আিম বললাম, খজুর খাওয়ার জন। িতিন বেলনঃ তুিম আর কখেনা

খজুর গােছ িঢল মর না, গােছর িনেচ যা পেড় থােক তা খাও। রােফ’ (রাঃ) বেলন, অতঃপর িতিন আমার মাথায়

হাত বুিলেয় দায়া কেরনঃ হ আাহ! তুিম তার পেটর ুধা দূর কের দাও।

English

It was narrated that Rafi' bin 'Amr Al-Ghifari said:
"When I was a boy, I used to throw stones at our date-palm trees"[1] - or he
said: "the date-palm trees of the Ansar." I was brought to the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
and he said: 'O boy' - (one of the narrators) Ibn Kasib said: He said: 'O my
son - why are you throwing stones at the date-palm trees?' I said: 'So I can

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান ইবন ুমাজাহ

2/2

eat.' He said: 'Do not throw stones at the date-palm trees. Eat from what
falls to the ground from them.' Then he patted me on the head and said: 'O
Allah give him enough to eat.'”

ফুটেনাট

িতরিমযী ১২৮৮, আবূ দাউদ ২৬২২, আল-হািকম িফল-মুসতাদরাক ৩/৪৪৪, বায়হাকী িফস সুনান ১/১৯৪,

দারাকুতনী ১/৬৯, যইফ আবু দাউদ ৪৫৩।

তাহকীক আলবানীঃ যইফ। ইয়াকুব িবন মায়দ িবন কািসব সেক আবু জা'ফার আল-উকায়লী বেলন, তার

হািদেসর অনুসরণ করা যােব না। আবু হািতম আর-রাযী বেলন, িতিন হািদস বণনায় দুবল। ইবনু হাজার আল-

আসকালানী বেলন, িতিন সতবাদী তেব হািদস বণনায় ভুল কেরন। (তাহযীবুল কামালঃ রাবী নং ৭০৮৬,

৩২/৩১৮ নং পৃা) ২. ইবনু আবুল হাকাম আল-িগফারী সেক ইবনু হাজার আল-আসকালানী বেলন, তার

অবা সেক অাত।

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ রািফ' ইবনু ‘আমর আল িগফারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=42915

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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